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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
COMISION DE PRACTICAJE DE PUERTO RICO
SAN JUAN, PUERTO RICO

REGLAMENTO SOBRE PROGRAMA DE ADIESTRAMIENTO'
PRACTICO APRENDIZ Y EN PROBATORIA
RESOLUCION NUM. 2006-003

L. Introduccién y Propoésito

De conformidad con el articulo 15 de la Ley Num. 226 de 12 de agosto de 1999 (“Ley

Num. 2267), 23 L.P.R.A. §361 et seq., la Comisién de Practicaje de Puerto Rico prepar6 el
presente programa de adiestramiento para Pricticos en Aprendizaje y en Probatoria, con una
duracién de al menos dos (2) afios.

IL. Definiciones
Comisién - Significa la Comision de Practicaje de Puerto Rico.

Embarcacion - Toda descripcion de nave acudtica u otro instrumento artificial capaz de
ser usado como medio de transportacion en el agua.

Guardia Costanera - Significa la Guardia Costanera de los Estados Unidos, o aquella
agencia o entidad gubernamental de los Estados Unidos de Ameérica que regula la
seguridad y transito de embarcaciones.

Guardia - grupo determinado de Préicticos que ostentan una licencia sin limite de la
Comisién que estan disponibles durante un periodo de tiempo determinado para ofrecer

servicio practicaje o pilotaje en uno 0 més puertos.

“Lead Pilot” - Practico que ostenta una licencia sin limite de la Comision a cargo de una
guardia o rotacion.

Pilotar - El dirigir un buque, especialmente a la entrada, enmiendas y salidas de los
puertos, bahias y ensenadas o a través de canales estrechos y sondas, asi como también en
su navegacion de un puerto a otro.

Practicaje o Pilotaje - Significa et acto de pilotar.

Practico - El practico licenciado o el practico designado certificado por la Comisién.

1 P s . .
Para propositos de este programa, todos los términos deben entenderse que incluyen tanto ¢l géncro

masculino como femenino, asi como términos en singular incluyen el correspondiente término en plural.

3



10.

11.

12.

13.

14.

Prictico a Cargo - Practico que ostenta una licencia sin limites de la Comisién y estuvo al
mando de una embarcacién para dirigir su navegacion mientras un Prictico Aprendiz
observé la maniobra, o supervisd a un Prctico en Probatoria mientras ejercia el practicaje
de una embarcacién, dentro de los limites y condiciones impuestos en la licencia temporal
o provisional autorizada por la Comision.

Practico Aprendiz - Aspirante a Practico que no ostenta licencia de practicaje por la
Comision.

Practico en Probatoria - Practico que ostenta una licencia temporera o provisional por un
tiempo limitado, segin otorgado por la Comision.

Puerto - Significa uno o més de los puertos o bahias Ias cuales estdn sujetas a practicaje y
la Comisién emite una licencia o certificado.

Reglas de Transito - reglamento promulgado por la Comision para regular el transito de
embarcaciones en las aguas sujetas a practicaje en Puerto Rico.

“Senior Pilot” - Practico que ostenta una licencia sin limites de la Comisién, el cual posee
el mayor nimero de afios de experiencia en el gjercicio del practicaje en un puerto.

I11. Disposiciones Generales

El presente programa de adiestramiento debe ser considerado como una guia, y la
Comision puede modificarlo o interpretarlo en cualquier momento.

Luego de recibir comunicacién que ha sido seleccionado como Practico Aprendiz o
Préctico en Probatoria, y previo a comenzar su adiestramiento conforme a este programa,
cada candidato debera entregar en la Comisién la siguiente documentacién, debidamente
complementada:

a. El relevo de responsabilidad, segin el formato suministrado por la Comision.

b. Un examen fisico suministrado por un facuitativo autorizado por la Guardia
Costanera (conocido en inglés como “Medical Review Officer”), acreditando la
condicién fisica del candidato, utilizando el formulario de la Guardia Costanera
nimerc CG-719K, titulado “Merchant Marine Personnel Physical Examination
Report”, expedido dentro de los treinta (30) dias previo al comienzo del programa
de adiestramiento.

C. Un certificado negativo de antecedentes penales expedido dentro de los treinta
(30) dias previos al comienzo del programa de adiestramiento.



d. Evidencia que acredite que se le ha tomado una(s) muestra(s) deniro de los treinta
(30) dias previos al comienzo de su adiestramiento, a la cual se le realizard una
prueba de dopaje, 0 que participa en un programa de pruebas de dopaje al azar.
Las muestras deberin ser tomadas por un técnico o laboratorio debidamente
autorizado por la Guardia Costanera, y los resultados deberdn ser evaluados por
un facultativo autorizado por la Guardia Costanera (conocido en inglés como
“Medical Review Officer”). Evidencia sobre los resultados de la prueba de dopaje
deberdn presentarse en la Comisién no mds tarde de treinta (30) dias de
comenzado el programa de adiestramiento, utilizando el formulario de la Guardia
Costanera niimero CG-719P, titulado “DOT/USCG Periodic Drug Testing Form™.
En el caso de participacién en un programa de pruebas a la zar, el Prictico
Aprendiz o Practico en Probatoria deberd presentar evidencia mediante una carta
fechada de la organizacién o entidad que auspicia el programa, acreditando la
participacién del individuo en un programa de pruebas a la zar conforme requiere
ia Guardia Costanera.

€. Proveer evidencia del cumplimiento con la Ley Num. 45 del 18 de abril de 1950,
conocida como la “Ley de Compensaciones por Accidentes del Trabajo™, 11
L.P.R.A. §7 et seq., seglin la misma sean aplicable a su caso en particular del
Practico Aprendiz o Practico en Probatorio.

f. La Comision podra requerir previo al comienzo del adiestramiento un examen
psiquidtrico, suministrado por un facultativo a ser designado por la Comisién.

Luego de comenzar el programa de adiestramiento y mientras continde participando del
mismo, el Prictico Aprendiz o Prictico en Probatoria deberd presentar evidencia
anualmente actualizando las evaluaciones médicas o documentacién requerida en los
incisos (b), (d), (e) y (f) del parrafo anterior, y semi-anualmente en cual al requerimiento
contenido en el inciso (c) del parrafo anterior.

En ninglin momento, el Practico Aprendiz o Practico en Probatoria sera el “Lead Pilot™ de
una guardia.

El Prictico Aprendiz o Préctico en Probatoria cumplira con todas las reglas, reglamentos
y leyes promulgada tanto por los Estados Unidos de América, el Estado Libre Asociado
de Puerto Rico, la Comisidn, entre otras, incluyendo, pero sin limitacion, la Ley Nam.
226, las Reglas de Transito, “Captain of the Port Orders” y “Marine Safety Information
Bulletin™ adoptadas por la Guardia Costanera, y las normas aceptables del practicaje.

Ningun Prictico Aprendiz o Prictico en Probatoria podrd practicar fuera del alcance o
limite de la licencia temporal o provisional que le conceda la Comision.

Dentro de los términos aqui dispuestos, el Practico Aprendiz o el Prictico en Probatoria
presentard a fa Comisién, para su aprobacién, una solicitud para que se le conceda una
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10.

licencia temporal o provisional, o se le aumente los limites y condiciones de la misma,
bajo Ias cuales estd autorizado para pilotar, respectivamente. Dicha solicitud debera estar
acompafiada de la hojas de manejos de embarcaciones que aqui se requieren, para cada
embarcacion que el Prictico Aprendiz o Prictico en Probatoria haya servide como
observador o haya piloteado (Anejo 1 o Anejo 2, respectivamente), segln sea ¢l caso,
desde la Gltima vez que sus limites y condiciones fueron inicialmente establecidos o
aumentados por la Comision. Ademais en el caso de solicitudes de licencias provisionales
y limitadas para los practicos en probatoria, deberdn presentar los correspondientes
formularios denominados como “vessel movement form” (Anejo 3), para cada
movimiento que rinda por si sélo, a ser complementado y firmado por el Capitin de la
embarcacion sujeta a practicaje, exponiendo sus comentarios sobre ¢l desempefio del
Prictico en Probatoria.

El “Lead Pilot” de cada guardia serd el Préactico que tendra a su cargo dirigir al Practico
Aprendiz o al Prictico en Probatoria a la préxima embarcacién donde servird como
observador o donde ejercerd el practicaje, conforme a la licencia temporera o provisional
que la Comisién le expida, dentro de los limites y condiciones alli establecidas. Al
asignar a un Practico Aprendiz o Practico en Probatoria a una embarcacion para que funja
como observador o para que preste, por si, el servicio de practicaje, luego de haber
recibido una licencia temporal o provisional limitada, el “Lead Pilot™ deberd tomar en
consideracién, por ejemplo, pero sin limitarse, los siguientes factores: el adecuado
adiestramiento del Practico Aprendiz o Practico en Probatoria; experiencia maritima; las
maniobras anteriores que haya observado o realizado; licencia provisional o temporera de
Prictico en Probatoria, si alguna; dificultad de la maniobra a realizarse; tipo y las
caracteristicas de la embarcacién; condiciones climatoldgicas (viento, visibilidad, hora,
marea, corriente, oleaje, etc); trifico; caracteristicas del muelle o anclaje; el (los)
canal(es) por donde transitard la embarcacion; las destrezas demostradas por el Practico
Aprendiz o Prictico en Probatoria hasta el momento; y cualquier otro criterio que estime
necesario.

El Prictico a Cargo que aborde una embarcacion en compaiiia de un Practico Aprendiz o
Practico en Probatoria lo adiestrard y supervisard, y abordard y desembarcard la
embarcacion junto con el Practico Aprendiz o Practico en Probatoria. El Practico a Cargo
no delegard en un Prictico Aprendiz o Prictico en Probatoria y/o retomard sus
responsabilidades profesionales o el “con” de una embarcacion si entiende o tiene razones
para entender que la persona en quien él delegue no estd capacitada, por falta de
adiestramiento, destreza suficiente, experiencia, o licencia, para realizar las funciones de
una manera segura.

Durante cualquier servicio que un Practico en Probatoria realice por si sélo, debera estar
un Préctico de la guardia disponible por radio, y accesible en las inmediaciones de la
estacion de pilotos o del puerto, para responder a cualquier consulta o eventualidad que
pudiese ocurrir.



11.

12.

13.

Violacién de un Prictico, Practico Aprendiz o Préctico en Probatoria de alguna de las
conductas descritas en la Ley Nam. 226, incluyendo, pero sin limitarse, al inciso (a) del
articulo 16 de dicha ley, podrd conllevar, previa notificacién y luego de brindarle la
oportunidad a ser oido, una de las medidas disciplinarias dispuestas en el inciso (b) del
referido articulo.

Las embarcaciones sujetas a practicaje conforme a la Ley Nim. 226 permitiran que el
Prictico Aprendiz y/o Practico en Probatoria las aborde, bajo la supervision del
correspondiente Prictico a Cargo, para que se entrene de conformidad con este programa.
Del duefio, operador o Capitan de una embarcacion rehusarse a permitir que un Prictico
Aprendiz o Prictico en Probatoria la aborde para adiestrarse junto con un Préctico
licenciado o de alguna otra manera interfiere con el adiestramiento de un Practico
Aprendiz o Practico en Probatoria conforme a este programa, el Practico a Cargo podra, a
su discrecion, negarse a proveerle servicio de practicaje. Cualquier intento de la
embarcacioén de entrar, salir o transitar por las aguas de un puerto sujeto a practicaje sin
un Préctico licenciado se entenderd que intencionalmente estd violando la Eey Num. 226
y este reglamento, y estara sujeta a la penalidad fija de cinco mil délares ($5,000.00) por
ocurrencia.

Durante todo el programa de adiestramiento, el Prictico Aprendiz o Prictico Probatorio

deberd cumplir con cualquier condicion impuesta por la Guardia Costanera para mantener
la vigencia de su licencia federal.

1V. Obligaciones del Practico Aprendiz

Al recibir su nombramiento de la Comision, el Practico Aprendiz deberd reportarse al(los)
précticos licenciados del puerto donde estard adiestrandose. El Prictico Aprendiz estard listo y
disponible para ser adiestrado en cualquier momento, asignado a cualquiera de las rotaciones de
guardias establecidas para los Practicos. Por un periodo no menor de noventa (90) dias, el
Practico Aprendiz deberi:

1.

Familiarizarse, entender y asimilar, entre otras cosas, la Ley 226; las Reglas de Transito;
la carta ndutica del puerto; limitaciones del puerto; condiciones de los muelles; y los
“Captain of the Port Orders” y “Marine Safety Information Bulletins” adoptados por la
Guardia Costanera para el puerto.

Servir como observador y acompafiar al Practico a Cargo en un servicio por las aguas del
puerto, donde deberd familiarizarse, entre otras cosas, con los sistemas de navegacion,
canales, muelles, condiciones climatoldgicas prevalecientes, caracteristicas de los
remolcadores disponibles, profundidades del puerto, y dreas de anclajes.

Obtener una licencia o endoso vilido de piloto prictico de primera clase sin limites de la
Guardia Costanera que cubra las aguas del puerto.



4. Mantener una hoja de manejo de embarcaciones para cada movimiento o embarcacién en
la cual acompaiié como observador, la cual debera ser firmada por el Practico a Cargo
(Anejo 1).2

5. Al completar el periodo de observacion, el Prictico Aprendiz deberd someter a la
Comisién las hojas de manejo de embarcaciones descritas en el inciso anterior. Ademas,
el Practico Aprendiz presentara a la Comision, de asi entenderlo procedente, una solicitud
para una licencia temporera y provisional, y comenzar su adiestramiento como Practico
en Probatoria, en primera etapa, segin se describe en el inciso 7 de la parte 1II de este
documento. De igual forma, conforme requiere el “Reglamento General para la Ejecucion
de la Ley de la Comisién de Practicaje de Puerto Rico” de la Comision, junto con su
solicitud para su primera licencia temporera y provisional, deberd acompafiar la misma
con el correspondiente pago, por la cantidad establecida por la Comision, para la
expedicién de licencia y la primera cuota anual, mediante giro, cheque certificado o
cheque personal, a la orden de la “Comision de Practicaje de Puerto Rico™.

Luego de completar el periodo de observacidn, y evaluar la recomendaci6n descrita en la
parte III, inciso 7 de este programa, la Comision analizard los documentos presentados y
determinara si el Practico Aprendiz se le concederd una licencia temporera o provisional,
limitada y condicionada, convirtiéndose asi en Practico en Probatoria.

V. Obligaciones del Practico en Probatoria

De la Comisidn autorizar una licencia inicial, temporera o provisional, limitada y condicional, el
Practico Aprendiz comenzari su adiestramiento como Préctico en Probatoria.

El Prictico en Probatoria estard listo y disponible para ser adiestrado o prestar servicio de
practicaje, segin se explicard a continuacion, durante las rotaciones de guardia que le sean
calendarizada por los practicos licenciados del puerto.” Durante su adiestramiento, al Préctico en
Probatoria, segin se describird a continuacién, progresivamente se le reducirdn los limites y
condiciones impuestos en su licencia temporera o provisional, permitiéndosele asi pilotar
embarcaciones de mayor tamafio. En ningin momento la Comisién autorizard una licencia
temporera o provisional a un Prictico en Probatoria, ni dicho prictico podri pilotar
embarcaciones, donde la diferencia entre el calado de la embarcacién y la profundidad normal

% Como minimo, la hoja de manejo, la cual estard firmada por el Practico Aprendiz y el Practico a Cargo
que lo superviso, deberd conlener la siguiente informacion: registro de la cmbarcacion, medida, tonelaje bruto y
disciio; drca geografica o puerto en la cual o en los cuales la embarcacidn fue pilotada; el clima y las condiciones
maritimas encontradas; hera del dia; cualquier incidente maritimo, segin requerido en la Ley Nam. 226; y los
comemtarios del Practico a Cargo.

? Como norma general, el Practico en Probatoria estard asignado a la guardia donde exista una vacante. No
obstante lo anterior, previa autorizacion del “Senior Pilot” de la guardia, de ser aplicable, y en cumplimiento con las
regulaciones federales relacionadas a los periodos maximos de servicio, un Practico en Probaioria podrd adiestrarse
en cualquiet momento que lo estime conveniente,



permisible o disponible en el fondo por donde transite la embarcacién sea menor de tres (3) pies
(en inglés, “under keel clearance™).

A. Primera Etapa

La licencia inicial temporera o provisional a ser autorizada por la Comision sera, entre
otras limitaciones o condiciones, para embarcaciones de no mis de diez mil (10,000)
toneladas brutas.

El Prictico en Probatoria podrd pilotar por si sélo embarcaciones, dentro de las
limitaciones y condiciones impuestos en ¢l inciso anterior o aquellos otros establecidos
por la Comision, por un periodo no mayor de seis (6) meses,’ pero que podrd extenderse
por otro periodo de seis (6) meses mas. No obstante ello, a discrecion del “Lead Pilot” de
la guardia, se podrd relevar a un Practico en Probatoria de realizar un servicio por si solo
si las condiciones de la maniobra o del servicio y las destrezas del Prictico en Probatoria,
entre otras, asi lo requieren. Ademas, también bajo la direccion del “Lead Pilot” de la
guardia, el Practico en Probatoria debera continuar sirviendo como observador, mientras
un Practico a Cargo dirige o tiene el “con” de la embarcacion, en aquellos servicios donde
la embarcacidn excede los limites y condiciones de la licencia temporera o provisional del
Préctico en Probatoria.’

El Practico en Probatoria podrd, ademds, y con la autorizacion del “Lead Pilot” de la
guardia correspondiente, servir como observador en aquellos servicios prestados por
pricticos licenciados en aquellas otras guardias distintas a las que el Prictico en
Probatoria esta asignado. En estos casos, el Practico en Probatoria no podra servir como
observador en mas de diez (10) servicios.

Al completar la primera etapa, el Practico en Probatoria deberd someter a la Comision las
hojas de manejo de las embarcaciones que pilotd por si s6lo con su licencia probatoria
inicial (Anejo 2 y Anejo 3} o que sirvié como observador {(Anejo 1), segln los incisos
anteriores. Ademas, el Practico en Probatoria presentard a la Comision, de asi entenderlo
procedente, una solicitud para que se le autorice otra licencia temporera y provisional, y
continuar su adiestramiento como Prictico en Probatoria, en segunda etapa. Al asi
hacerlo, se le enviara a la Comisidn los documentos descritos en el inciso 7 de la parte 111
de este programa. La Comision analizard los documentos presentados y determinari si el
Practico en Probatoria estd capacitado para continuar su adiestramiento, en segunda etapa.

4 ... . - . . . iy .
Dicho periodo nunca serd menor de treinta {30) dias en guardia, a menos que la Comision le autorice otro

periodo por escrito.

5 . . e . 4 e . .
Esencialmente, mientras observa, ¢l Practico en Probatoria se estard familiarizando con las embarcacioncs

las cuales, de satisfactoriamente aumentar las limitaciones de su licencia tempeoral o provisional, estard autorizado a
pilotar por si solo.



B. Segunda Etapa

1. La licencia temporera o provisional en segunda etapa a ser autorizada por la Comisi6n
serd, entre otras limitaciones o condiciones, para embarcaciones de no més de quince mil
6
(15,000) toneladas brutas.

2. El Prictico en Probatoria podra pilotar por si sélo embarcaciones, dentro de las
limitaciones y condiciones impuestos en el inciso anterior o aquelloq otros establecidos
por la Comisidn, por un periodo no mayor de seis (6) meses, pero que podra extenderse
por otro periodo de seis (6) meses mas. No obstante ello, a discrecion del “Lead Pilot” de
la guardia, se podrd relevar a un Prictico en Probatoria de realizar un servicio por si solo
si las condiciones de la maniobra o del servicio y las destrezas del Prictico en Probatoria,
entre otras, asi lo requieren. Ademds, también bajo la direccion del “Lead Pilot” de la
guardia, el Prictico en Probatoria debera continuar sirviendo como observador, mientras
un Practico a Cargo dirige o tiene el “con” de la embarcacion, en aquellos servicios donde
la embarcacién excede los limites y condiciones de la licencia temporera o provisional del
Préctico en Probatoria.®

3. El Practico en Probatoria podrd, ademads, v con la autorizacion del “Lead Pilot” de la
guardia correspondiente, servir como observador en aquellos servicios prestados por
practicos licenciados en aquellas otras guardias distintas a las que el Prictico en
Probatoria estd asignado. En estos casos, el Practico en Probatoria no podré servir como
observador en mas de diez (10) servicios.

4, Al completar la segunda etapa, el Practico en Probatoria deberd someter a la Comisién las
hojas de manejo de las embarcaciones que pilotd por si s6lo con su licencia probatoria en
segunda etapa (Anejo 2 y Anejo 3) o que sirvié como observador (Anejo 1), segtn los
incisos anteriores. Ademads, el Practico en Probatoria presentard a la Comision, de asi
entenderlo procedente, una solicitud para que se le autorice otra licencia temporera y
provisional, y comenzar su adiestramiento como Prictico en Probatoria, en tercera etapa.
Al asi hacerlo, se le enviara a la Comisién los documentos descritos en ¢l inciso 7 de la
parte IIT de este programa. La Comisién analizard los documentos presentados y
determinara si el Prictico en Probatoria estd capacitado para continuar su adiestramiento,
en tercera etapa.

[ . . . . . .
Las licencias probatorias en segunda o tercera etapa podrian estar sujetas al correspondientc pago para su
expedicidn, ademds de los requisitos del pago de la correspondiente cuota anual.

Dicho periodo nunca serd menor a treinta (30) dias en guardia a menos que la Comisién le autorice otro
periodo por escrito.

8 . . L. . g aas .
Esencialmente, mientras observa, el Practico en Probatoria se estara familiarizando con las embarcaciones
las cuales, de satisfactoriamente aumentar las limitaciones de su licencia temporal o provisional, estard autorizado a
pilotar por si solo.
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Tercera Etapa

La licencia temporera o provisional en tercera etapa a ser autorizada por la Comisién serd,
entre otras limitaciones o condiciones, para embarcaciones sin limite de toneladas brutas,
pero la diferencia entre el calado de la embarcacion y la profundidad normal permisible o
disponible en el fondo por donde transite la embarcacién no podra ser menor de tres (3)
pies (en inglés, “under keel clearance™).

El Practico en Probatoria podri pilotar por si s6lo embarcaciones, dentro de las
limitaciones y condiciones impuestos en el inciso anterior o aquellos otros establecidos
por la Comision, por un periodo no mayor de seis (6) meses,'' pero que podra extenderse
por otro periodo de seis (6) meses mds. No obstante ello, a discrecion del “Lead Pilot” de
la guardia, se podra relevar a un Practico en Probatoria de realizar un servicio por si sélo
si las condiciones de la maniobra o del servicio y las destrezas del Prictico en Probatoria,
entre otras, asi lo requieren. Ademds, también bajo la direccién del “Lead Pilot” de la
guardia, el Prictico en Probatoria debera continuar sirviendo como observador, mientras
un Préctico a Cargo dirige o tiene el “con” de la embarcacion, en aquellos servicios donde
la embarcacién excede los limites y condiciones de la licencia temporera o provisional del
Préctico en Probatoria.'?

El Préctico en Probatoria podrd, ademds, y con la autorizacion del “Lead Pilot” de la
guardia correspondiente, servir como observador en aquellos servicios prestados por
practicos licenciados en aquellas otras guardias distintas a las que el Practico en
Probatoria estd asignado. En estos casos, el Practico en Probatoria no podrd servir como
observador en mds de diez (10) servicios.

Al completar la tercera ctapa, el Prictico en Probatoria debers someter a la Comision las
hojas de manejo de las embarcaciones que piloté por si s6lo con su licencia probatoria en
segunda etapa (Anejo 2 y Anejo 3) o que sirvié como observador (Anejo 1), segiin los
incisos anteriores. Ademads, el Prictico en Probatoria presentard a la Comisidn, de asi
entenderlo procedente, una solicitud para una licencia permanente sin limites. Al asi
hacerlo, se le enviard a la Comisidn los documentos descritos en el inciso 7 de la parte 111
de este programa. La Comisi6n analizard los documentos presentados y determinari si el
Prictico Aprendiz ha completado satisfactoriamente el programa de adiestramiento. Entre
otros criterios para que la Comisién considere satisfactoriamente completado el programa
de adiestramiento, el candidato a Practico deberd haber cumplido un tiempo total
combinado como Prictico Aprendiz y Prictico en Probatoria de no menos de dos (2)

11 4. P - . . . c -
Dicho periodo nunca serd menor a treinta (30) dias en guardia a menos que la Comision le autorice otro

periodo por escrilo.

Esencialmente, mientras observa, el Prictico en Probatoria se estard familiarizando con las

cmbarcaciones las cuales, de satisfactoriamente aumentar las limitaciones de su licencia temporal o provisional,
estara aulorizado a pilotar por s solo.
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afios, a menos que, por necesidades del servicio, la Comisién autorice por escrito un
periodo menor.

VI. Compensacion

Durante el periodo de observaci6n, los Practicos Aprendices no estaran ejerciendo el practicaje o
prestando servicios, por 1o que no estarin percibiendo una compensacién. No obstante ello, la
Comision le hard una aportacién mensual de dos mil délares ($2,000.00), la cual no estard sujeto
a retencion alguna, por no constituir un sueldo 0 compensacién, y las cantidades recibidas por el
Prictico Aprendiz conforme a este pérrafo serdn reportadas a las agencias gubernamentales
pertinentes, y la Comisién no serd responsable del trato fiscal, si alguno, que dichas agencias
gubernamentales pudieran concederle a los mismos.

Luego, al recibir una licencia temporal o provisional, limitada y condicional, los Pricticos en
Probatoria participaran en la division de compensacién establecida por los pricticos licenciados
del puerto (conocido como “divi™), para aquellos servicios prestados, por si, sélo cuando el
adiestramiento se lleve a cabo en el puerto de San Juan. Dicha participacion en el “divi” sera,
tinica y progresivamente, en los servicios de practicaje prestados, de tiempo en tiempo, en las
embarcaciones para los cuales esté autorizado por la Comisidn a prestar servicio. Para los demis
puertos de Puerto Rico, el Prictico en Probatoria podra facturar directamente a la embarcacion o
el agente de ésta por el servicio de practicaje que prestd por si sélo, solamente.

El Practico en Probatoria podra solicitar al “Puerto Rico Harbor Pilot Pension and Welfare Plan™,
ademds, que se le permita cotizar o ingresar al mismo, tan pronto cumpla con los requisitos y
términos establecidos en dicho plan para hacerlo elegible a los beneficios alli provistos.

El presente programa de adiestramiento es uno voluntario y la Comision tiene facultad para dar
por terminado el mismo, asi como la nominacién a Practico Aprendiz o Prictico en Probatoria en
cualquier momento, por justa causa o sin ella, o de no completarse el presente programa de
adiestramiento. Ademads, la participacion de un Préctico Aprendiz o Prictico en Probatoria en el
presente programa dc adiestramiento no crea ninguna relacién laboral con la Comisién o
expectativa que recibird una designacién como Practico licenciado en alguno de los puertos de
Puerto Rico, 0 que la Comision le otorgara una licencia ilimitada de Practico. No obstante lo
anterior, es requisito de la Ley Nim. 226 el completar satisfactoriamente este programa de
adiestramiento, para poder solicitar una licencia ilimitada de Practico y una designacion a uno o
mas puertos.

VI1I. Disposiciones Adicionales

Este programa se interpretard en forma liberal de modo que se le provea a los practicos
aprendiz o en probatoria un adiestramiento adecuado, que se ajuste a las particularidades de cada
puerto y las necesidades del servicio.
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La declaracién judicial de inconstitucionalidad o ilegalidad de cualquier parte de este
programa no atectara la validez de las disposiciones resiantes,

Este programa comenzard a regir sobre cualquier nombramiento a prictico aprendiz que
la Comisién apruebe luego de pasado treinta (30) dias después de su presentacion en el
Departamento de Estado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

RESUELVASE FINALMENTE, que este programa es necesario para el interés piiblico y
que estd en armonia con los fines y obligaciones para los cuales fue creada la Comision de
Practicaje de Puerto Rico, de conformidad con las disposiciones de la Ley Nimero 226 de 12 de
agosto de 1999, 23 L.P.R.A. §361 et seq., conocida cominmente como la Ley de la Comision de
Practicaje de Puerto Rico, y de acuerdo con la Ley Nim. 170 del 12 de agosto de 1988, segun
enmendada, 3 LP.R.A. §2101 er seq., conocida cominmente como la Ley de Procedimiento
Administrativo Uniforme del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

San Juan, Puerto Rico a 21 de julio de 2006.

W..
Sr. Paul Colgan O

Capt Alex Cruz\ N
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Anejo 1

Comision de Practicaje de Puerto Rico
Programa de Adiestramiento de Préctico
Hoja de Manejo - Observacion

Nombre:

Fecha: Hora abordo:

Embarcacion:

Namero Oficial:

Tipo de embarcacion:

Tonelaje bruto:

Largo (L.O.A))

Ancho (beam)

Calado (proa): Calado (popa):

Viento (fuerza): Viento (dir.):

Clima; G Claro G Lluvia G Otra

Tiempo: G Dia G Oscuro G Noche

Visibilidad: G Buena G Regular G Mala

Oleaje:

Servicio : G Entrada a muelle

G Entrada a anclaje

G Muelle a salida

G Muelle a anclaje

G Muelle

a Muelle

G Otro

Comentarios Observador:

Reglamento General de la Comisidn)

(Nota: De ocurrir algin incidente maritimo, deberd prepararse, ademis, el informe dispuesto en el articulo 17 de la Ley Naém. 226 y del

Comentarios Prictico a Cargo:

Firma QObservador:

Fecha y Hora desembarque:

Firma Practico a Cargo:

Nombre:
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Anejo 2
Comision de Practicaje de Puerto Rico
Programa de Adiestramiento de Practico
Hoja de Manejo - Practico en Probatoria

Nombre: Fecha: Hora abordo:
Embarcacidn: Niimero Oficial:
Tipo de embarcacién: Tonelaje bruto:
Largo (L.O.A.) Ancho (beam)
Calado (proa): Calado (popa): Viento (fuerza): Viento (dir.):
Clima: G Claro G Lluvia G Otra Tiempo: G Dia G Oscuro G Noche
Visibilidad: G Buena G Regular G Mala Oleaje:
Servicio : G Entrada a muelle G Entrada a anclaje

G Muelle a salida GMuelle _ aanclaje

GMuelle _ aMuelle____~ | GOtro

Comentarios Observador:

(Nota: De ocurrir algiin incidente maritimo, debera prepararse, ademas, el informe dispuesto en el articulo 17 de la Ley Ndm. 226 y del
Reglamento General de 1a Comisién)

Firma Observador: Firma Practico a Cargo:

Fecha y Hora desembarque: Nombre:
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Anejo 3

Vessel Comment Form Vessel Comment Form Vessel Comment Form
5SS 58 S8
MV MV MV
GT’s — GT’s GT's
Agent Agent Agent
Date Time Draft Dale Time Draft Date Time Draft
Arrival - - Arrival Arrival
Shift - Shift Shift
Shift - Shift Shift
Out - Out Out
Remarks Remarks Remarks
Master Master Master
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ANEIJO 4
RELEVO DE RESPONSABILIDAD

Este “Relevo de Responsabilidad” (en adelante denominado “Relevo™) es acordado y
firmado por , en adelante (“su” o “usted”), mayor de edad,
, marino mercante, y residente de ,vla
Comision de Practicaje de Puerto Rico (“la Comisién™), representada en este acto por su

Para efectos de este Relevo, el término “la Comision™ se define como incluyendo a la
Comisién de Practicaje de Puerto Rico, el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, sus
Comisionados, empleados, agentes y representantes, y/o todas o cualesquiera entidades
gubernativas afiliadas o aseguradoras.

Por cuanto la Comisién lo ha seleccionado a usted como Prictico Aprendiz y Probatorio,
a ser adiestrado o entrenado en uno de los puertos bajo su jurisdiccion, conforme requiera la Ley
Num. 226 de 12 de agosto de 1999 (“Ley Num. 226”), 23 L.P.R.A. § 361 et seq., sujeto a la

firma de este Relevo.

1. Usted ha sido seleccionado para ser entrenado como Prictico Aprendiz y
Probatorio en el Puerto de San Juan, bajo la supervision y direccién de los Practicos licenciados
organizados en la Asociacién de Practicos de San Juan (en inglés, “San Juan Bay Pilots
Association” o “San Juan Bay Pilots™), conforme al programa de entrenamiento aprobado por la
Comision (“programa de entrenamiento™).

2. Usted reconoce que su participacion en el mencionado programa de entrenamiento
es voluntario y usted puede renunciar a su seleccién en cualquier momento. Ademds, usted
reconoce que también la Comision puede dar por terminado su seleccién o nominacién en
cualquier momento, por justa causa o sin ella, o de no completarse el presente programa de
entrenamiento.

3. Por otro lado, usted reconoce que cualquier servicio de practicaje que usted pueda
realizar conforme a las licencias probatorias que la Comision le pueda autorizar, si alguna, es en
calidad de contratista independiente, y su participacion en el programa de entrenamiento no crea
ninguna relacién laboral con la Comisién o expectativa que recibird una designacién como
practico en alguno de los puertos de Puerto Rico, incluyendo el Puerto de San Juan. De igual
forma, usted reconoce que su participacion tampoco crea ninguna relacién laboral con la
Asociacién de Practicos de San Juan (conocida en inglés como “San Juan Bay Pilots
Corporation™ o “San Juan Bay Pilots™), cada practico que compone la misma, ni con ninguna otra
asociacion de pricticos o practico individual alguno que posea una licencia de la Comisién.

4. Usted acepta y acuerda que, durante su entrenamiento mientras rinda servicios
bajo una licencia provisional de [a Comisién, cumplird con todas las reglas, reglamentos y leyes
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promulgada tanto por los Estados Unidos de América, el Estado Libre Asociade de Puerto Rico,
la Comisi6n, entre otras, incluyendo, pero sin limitacion, la Ley Nam. 226, el programa de
entrenamiento y las Reglas de Transito de la Comision, “Captain of the Port Orders” y “Marine
Safety Information Bulletin™ adoptadas por la Guardia Costanera, y las normas aceptables del
practicaje y de navegacion (“good seamanship”).

5. Su participacién en el programa de entrenamiento de la Comision, sin embargo,
no debera entenderse como una aceptacion de responsabilidad alguna por parte de la Comision
por los riesgas, pérdidas, dafios, actos constitutivos de delito y/o accidentes que puedan surgir, o
ser causados, por, o hacia usted mientras participe de alguna actividad o evento relacionado
directa o indirectamente con el programa de entrenamiento. Tomando en consideracion lo
anteriormente expuesto, usted, como inico beneficiario del programa de entrenamiento,
voluntariamente y sin reserva alguna acuerdan con la Comisidn relevarla de toda responsabilidad
por cualquier pérdida y/o dafio de cualquier tipo que usted pueda sufrir, 0 ser causado, por
cualquier persona, incluyendo aquellos dafios causados por accidente, negligencia, acto
constitutivo de delito, pérdida o situacidn adversa a usted, o a cualquier persona que de cualquier
forma estd directa o indirectamente relacionada a su participacion en el programa de
entrenamiento. De igual forma, usted acuerda relevar de toda responsabilidad, bajo los mismos
términos antes dispuestos, a la Asociacion de Practicos de San Juan (conocida en inglés como
“San Juan Bay Pilots Corporation” 0 “San Juan Bay Pilots™), cada practico que compone dicha
asociacién, Harbor Holding Corporation, sus respectivos empleados, agentes, representantes, y/o
todas sus entidades afiliadas o aseguradoras de cada una de ellas (colectivamente “la Asociacion
de Practicos™).

6. Al firmar este Relevo, usted hace constar que voluntaria y libremente acuerda que
no presentara reclamacion alguna ante foros judiciales, administrativos o cuasi judiciales de
naturaleza alguna que tenga o pueda adquirir en contra de la Comisién o la Asociacién de
Pricticos, por cualquier dafo, trauma, lesion, o accidente que sufra mientras transficra hacia,
desde o se encuentre abordo de alguna embarcacion; se transfiera hacia, desde o se encuentre en
alguno de los botes o las facilidades de la Asociacion de Pricticos; se traslade o se transfiera
hacia o desde cualesquiera de los muelles, embarcaderos o terminales del Puerto de San Juan u
cualquiera otro, o por cualquier pérdida, dafio, acto constitutivo de delito o cualquier otra
situacién sobrevenida dentro, durante 0 como consecuencia de su participacion en el programa de
entrenamiento, o sea causadas por usted a cualquier persona, objeto o embarcacidn.

7. Las causas de accion a las que usted renuncia y de las cuales releva totalmente a la
Comision y la Asociacion de Practicos en este Relevo incluyen, sin limitaciones, a fodas y
cualesquiera reclamaciones relacionadas a su participacion en el programa de entrenamiento que
usted, sus agentes o empleados, y/o sus familiares, sucesores o representantes, puedan tener o
haber tenido, conocidas o no, alegadas o no alegadas, traidas ante algiin foro o no, por o con
relacion a: dafos y perjuicios bajo el Articulo 1802 y/o cualesquiera otras disposiciones
aplicables del Codigo Civil de Puerto Rico, la Ley de Reclamaciones y Demandas contra el
Estado, cualquier otra disposicion Constitucional, contractual, en equidad o estatutaria aplicable,
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bien sea federal, de Puerto Rico u orden o reglamentacién aplicable, y todas las anteriores segun
enmendadas.

8. Usted acuerda que nunca demandaré ni de otra manera presentara reclamacion de
naturaleza alguna contra la Comisién o la Asociacién de Practicos, por cualquier situacion
ocurrida como consecuencia de su participacién en el programa de entrenamiento. El presente
Relevo incluye la renuncia a cualquier causa de accidn que surja como consecuencia de las
actuaciones u omisiones negligentes o intencionales cn las que pueda incurrir usted o la
Asociacidn de Practicos, y/o cualesquiera otras personas.

9. Ademas, usted libera de responsabilidad y se compromete a satisfacer y/o
rembolsar a la Comisién cualquier cantidad de dinero que la Comision tenga que desembolsar en
relacién a cualquier reclamacién que se presente en su contra por cualquicr persona, sea ella
natural o juridica, por sus actuaciones u omisiones, negligentes o intencionales, su agente o
empleados, asi como aquellas que puedan ser causados por éstos. Asimismo, usted satisfara
cualquier gasto, incluyendo honorarios de abogado, que tenga que incurrir la Comision para
defenderse de cualquier reclamacién que surja o esté relacionada, directamente o indirectamente,
con el referido programa de entrenamiento.

10.  Usted reconoce y acuerda que toda aportacion y beneficios que le sean pagados
como resultado del programa de entrenamiento serin reportados a las autoridades fiscales
pertinentes en el afic en que dicha aportacidn y beneficios sean pagados; y, que usted serd
responsable de toda obligacion por concepto de impuestos, incluyendo contribuciones federales y
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, que le sean requeridas pagar por ley relacionadas a
estos beneficios y compensacion. Usted reconoce y acuerda que la Comision no es responsable
por la determinacién de cualquier agencia de gobierno sobre el trato fiscal a ser dado a la
compensacion que en este Acuerdo se le concede y por el presente se compromele a dejar salvo
(“hold harmless™) a la Comision por cualquier responsabilidad fiscal sobre dicha compensacién y
beneficios.

11.  Enla eventualidad de que cualquier disposicién o clausula de este Relevo conflija
con el derecho aplicable y sea declarada nula, dicha nulidad no afectard las demds disposiciones
que se¢ pucdan cumplir sin perjuicio de la disposicién conflictiva de ley. A estos fines, las
disposiciones de este Relevo por la presente se declaran independientes y separables.

12. Las leyes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico regirdn la validez y la
interpretacién del presente Relevo.

13.  Cualquier reclamacion o causa de accion iniciada por cualquiera de las partes que

suscriben este Relevo serd presentada ante el Tribunal General de Justicia, Centro Judicial de San
Juan, Sala Superior.
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14. Después de todos los comparecientes leer detenidamente el presente Relevo, los
mismos reconocen, ratifican y expresan su conformidad con el contenido del mismo mediante la
fijacién de sus iniciales en todas y cada una de sus pdginas y estampando sus firmas al final del
mismo.

En , Puerto Rico, hoy dia de de 200 .

Nombre: Rep. Autorizado:
Comisidn de Practicaje de Puerto Rico
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